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28 FEBRUARI 1992. — Kominklijkk besluit tot wijziging van hei
koninklijk besluit nr. 7 van 27 december 1977 met betrekking tot
de invoer van goederen voor de toepassing van de belasting over
de toegevoegde waarde en het koninklijk besluit nr. 18 van

27 december 1977 met betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien

van de uitveer van goederen en diensten op het stuk van de belas- |

_ting over de toegevaocgde waarde

~ BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Verdrag van 25 maart 1057 tot oprichting van de
Europese Economische ‘Gemeenschap, goedgekeurd bij de wet van
92 december 1957, inzonderheid op artikel 99;

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde, inzonderheid op artikel 39, § 4, gewijzigd bij de wet van
27 december 1977 en op artikel 40, § 1, 20, gewijzigd bij de wet van
27 december 1977; .

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 3357/91 van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 17 november 1991 houdende wijzi
ging van Verordening (EEG) nr. 918/83 betreffende de instelling van
een communautaire regeling inzake douanevrijstellingen;

Gelet op de Richtlijn 88/331/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 13 juni 1988 houdende wijziging van Richtlijn
83/181/EEG houdende bepaling van de werkingssfeer van artikel 14,
lid 1, onder d, van Richtlijn 77/388/ EEG met betrekking tot de vrij-

-stelling van de belasting over de toegevoegde waarde voor de defini-
tieve invoer van bepaalde goederen,

Gelet op de Richtlijn 91/673/EEG van de Raad van de E;xropese -

Gemeenschappen van 19 december 1991 tot wijziging van Richtlijn
69/169/EEG wat de velenging en de wijziging van de voor Dene-
marken en Jerland geldende afwijkingen inzake reizigersvrijstel-
lingen betreft;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 7 van 27 décember 1977 met |

betrekking tot de invoer van goederen voor de toepassing van de
belasting over de toegevoegde waarde, inzonderheid op artikel 207,
corste Ld, ingevoegd biji het koninklijk besluit van
29 december 1988; ‘

Gelet op het koninklijk besluit nr. 18 van 27 december 1977 met
betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien van de uitvoer van
goederen en diensten op het stuk ven de belasting over de toege-
voegde waarde, inzonderheid op artikel 15, § 2, 29, a, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 11 september 1991;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd door de wet
van 4 juli 1989; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd'door het feit
dat de nieuwe bedragen waarvoor vrijstelling kan worden bekomen
bij de invoer van goederen met een te verwaarlozen waarde of bij de
uitvoer van goederen door reizigers die zich naar Ierland begeven,
reeds van toepassing zijn sedert 1 januari 1892 en ze dus zo viug
mogelijk moeten worden ter kennis gebracht van het publiek; )

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Iri artikel 207, eerste lid, van het keninklijk besluit nr. 7
van 27 december 1977 met betrekking tot de invoer van goederen
voor de toepassing van de belasting over de toegevoegde waarde,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 29 december 1988, worden
de woorden « 500 F' » vervangen door de woorden « 1000 frank ».

Axt. 2. In artikel 15, § 2, 20, a, van het koninklijk besluit nx. 18 van
97 december 1977 met-betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien
van de uitvoer van goederen en diensten op het stuk van de belas-
ting over de tocgevoegde waarde, gewijzigd bij het koninklijk

besluit van 11 september 1991, worden de woorden & 31700 frank » -

vervangen door de woorden « 6 300 frank ».
Ari. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1992.
Art. 4. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brusseél, 28 februari 1992,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT
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28 FEVRIER 1962, — Arrété royal modifiant Tarrété royal ne 7 du
27 décembre 1077 relatif aux importations de biens pour Papplica-
tion de la taxe sur la valeur ajoutée et Parrété royal ne 18 du
27 décembre 1977 relatif aux exemptions concernant les exporta-
tions de biens et de services en matitre de taxe sur la valeusx
ajoutée : '

BAUDOCUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut. -

Yu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté écono-
mique européenne, approuvé par 1a loi du 2 décembre 1957, notam-
ment Yarticle 99; .

~Fule Code dela taxe sur la valeur ajoutée, notamment l'article 39,
§ 4, modifié par la loi du 27 décembre 1977 et Yarticle 40, § ler, 20,
modifié parla loi du 27 décembre 1677;

Vu le Réglement (CEE) ne 3357/91 du Conseil des Communautés
européennes du 7 novembre 1991 modifiant le Réglement (CEE)
o 918/83 relatif & l'établissement du réginme communautaire des
franchises douwaniéres;

Vu la directive 88/331/CEE du Conseil des Communautés euro-
péenmnes du 13 juin 1988 modifiant la directive 83/181/CEE détermi-
nantle champ dapplication de larticle 14, paragraphe 1, point d, de
la directive 77/388/CEE en ce qui concerne Pexonération de la taxe
sur la valeur ajoutée de certaines importations définitives de biens;

Vu la directive 91/673/CEE ‘du Conseil des Communautés euro-
péennes du 19 décembre 1991 modifiant la directive 69/169/CEE en
ce qui concerne la prorogation et la modification des dérogations
accordées au Danemark et 4 I'Irlande en matiére de franchises pour
les voyageurs;

Vu 'arrété royal no 7 du, 27 décembre 1977 relatif aux importations
de hiens pour lapplication de la taxe sur la valeur ajoutée, notam-
ment larticle 207, alinéa ler, inséré par larrété royal du
29 décembre 1988; S

Vu Yarrété oyalne 18 du 27 décembre 1977 relatif aux exemptions
conternant les exportations de biens et de sérvices en matiere de
taxe sur lavaleur ajoutée, notamment Tarticle 15, § 2, 20, a, modifié
parl'amrété royal du 11 septembre 1991; )

Vu les lois sur le Conseil d'Btat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notarament "article 3, § Ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Yo lurgénce motivée par le fait que de nouvelles limites des fran-
chises accordées lors de importation de biens de valeur négligeable
ou lors de lexportation de biens par des voyageurs s& rendant en
Irlande, sont en vigueur depuis le 1er janvier 1992 et qu'elles doivent

deslors étre portées le plus rapidement possible 4 la connaissance
du publie;

Sur la proposition de Notre Ministre des _Financeé,

" Nous avons arrété et arrétons : .

Article ler. Dans Particle 207, alinéa 1¢v, de Yarrété royal ne 7 du
27 décembre 1977 relatif aux importations de biens pour lapplica-
tion de iataxe sur la valeur ajoutée, inséré par l'arrété royal du
59 décembre 1988, les mots « 500 F » sont remplacés par les mots
« 1000 francs ». .

Art. 2. Dans larticle 15, § 2, 20, g, de Yarrété royal ne 18 du
27 décermbre 1977 relatif aux exemptions concernant les exporta-
tions de biens et de services en matiére de taxe sur la valeur
ajoutée, modifié par larrété royal du 11 septembre 1981, les mots
« 3700 francs » sont remplacés par les mots « 6 300 francs ».

Art.3. Le piésent arrété produit ses effets le 1ev janvier 1992.

Art, 4. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
prisent arété,

Donné & Bruxelles, le 28 février 1992,

BAUDOUIN

Par le Roi:

Le Ministre des Finances,
‘Ph. MAYSTADT



